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ANEXO

2016/0010 (CNS)

Proposta de
DIRETIVA DO CONSELHO
que altera a Diretiva 2011/16/UE no que respeita a troca automatica de informacgoes

obrigatdéria no dominio da fiscalidade

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente os

artigos 113.°e 115.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apbs transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu’,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu?,

Deliberando de acordo com um processo legislativo especial,

; JOC[...]de[...1.p[...]
JOCI[...]de[...1.p[...]
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Considerando o seguinte:

(D) Nos ultimos anos, o desafio representado pela fraude e a evasao fiscais aumentou
consideravelmente e tornou-se um dos principais pontos de preocupagao na Unido e a nivel
mundial. A troca automatica de informacdes constitui uma ferramenta essencial neste
contexto e, na sua Comunicagdo de 6 de dezembro de 2012 relativa a um plano de agdo
para reforcar a luta contra a fraude e a evasao fiscais, a Comissdo realgou a necessidade de
promover ativamente a troca automatica de informag¢des enquanto futura norma europeia e
internacional para a transparéncia e a troca de informagdes em matéria fiscal. Nas suas
conclusoes de 22 de maio de 2013, o Conselho Europeu apelou ao alargamento da troca
automatica de informacodes a nivel da Unido e a nivel mundial, tendo em vista a luta contra

a fraude fiscal, a evasdo fiscal e o planeamento fiscal agressivo.

(2) Na medida em que exercem atividades em diferentes paises, os Grupos de empresas
multinacionais t€m a possibilidade de recorrer a praticas de planeamento fiscal agressivo a
que as empresas nacionais nao tém acesso. Quando as Empresas multinacionais recorrem a
essas praticas, as empresas estritamente nacionais, regra geral pequenas e médias empresas
(PME), podem ser particularmente afetadas, uma vez que a sua carga fiscal ¢ mais elevada
do que a dos Grupos de empresas multinacionais. Por outro lado, todos os Estados-
-Membros podem sofrer perdas de receitas, existindo o risco de concorréncia para atrair

Grupos de empresas multinacionais oferecendo-lhes novos beneficios fiscais.

3) As autoridades fiscais dos Estados-Membros precisam de dispor de informagdes completas
e relevantes sobre os Grupos de empresas multinacionais no que diz respeito a sua
estrutura, politica de precos de transferéncia e transacdes internas dentro e fora da UE.
Gragas a essas informagdes, as administragoes fiscais poderdo reagir as praticas fiscais
prejudiciais através de alteragdes da legislagcdo ou de avaliagdes de risco e auditorias fiscais
adequadas e verificar se as empresas recorreram a praticas que tenham por efeito transferir

artificialmente montantes substanciais de rendimento para zonas de fiscalidade favoravel.
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(4) Uma maior transparéncia face as administragdes fiscais podera incentivar os Grupos de
empresas multinacionais a abandonarem determinadas praticas e a pagarem a sua quota-
-parte de impostos no pais em que os lucros sao gerados. O refor¢o da transparéncia para
os Grupos de empresas multinacionais €, por conseguinte, um elemento essencial para

combater a erosdo da base tributavel e a transferéncia de lucros.

(5) A Resolugao do Conselho e dos Representantes dos Governos dos Estados-Membros
relativa a um Codigo de Conduta relativo a documentagao dos pregos de transferéncia para
as empresas associadas na Unido Europeia (DPT UE) j& confere aos Grupos de empresas
multinacionais da UE na Unido um método para prestarem informagdes as autoridades
fiscais sobre as atividades econdmicas a nivel global e sobre as politicas adotadas em
matéria de precos de transferéncia (ficheiro principal), bem como sobre transagdes
concretas da entidade local (ficheiro local). No entanto, a DPT UE ndo prevé atualmente

nenhum mecanismo para a apresentacao de uma declaragdo por pais.

(6) Na declaragdo por pais, os Grupos de empresas multinacionais deverao, anualmente e em
relacdo a cada jurisdigdo fiscal em que exercam atividades, prestar informagdes sobre o
montante do volume de negdcios, o lucro antes do imposto sobre o rendimento e o imposto
sobre o rendimento pago e devido. Os Grupos de empresas multinacionais deverdo ainda
declarar o nuimero de empregados, o capital social, os lucros ndo distribuidos e os ativos
tangiveis em cada jurisdi¢do fiscal. Por ultimo, os Grupos de empresas multinacionais
deverdo identificar cada entidade do grupo que exerca atividades numa determinada
jurisdicao fiscal e deverdo fornecer indicagdes sobre as atividades empresariais exercidas

por cada uma delas.

(7) A fim de melhorar a eficiéncia na utilizagdo dos recursos publicos e reduzir os encargos
administrativos dos Grupos de empresas multinacionais, a obrigac¢ao declarativa s6 devera
ser aplicavel aos Grupos de empresas multinacionais com um volume de negdcios anual
consolidado do grupo superior a um determinado montante. A diretiva deverd garantir que
sdo recolhidas e disponibilizadas as administragdes fiscais em tempo 1til as mesmas

informagdes em toda a UE.
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®)

©)

(10)

(an

(12)

A fim de assegurar o bom funcionamento do mercado interno, a UE tem de garantir
condigdes de concorréncia equitativas entre os Grupos de empresas multinacionais da UE e
os Grupos de empresas multinacionais de paises terceiros com uma ou varias das suas
entidades localizadas na UE. Por conseguinte, ambos os grupos deverao estar sujeitos a

obrigagdes declarativas. Todavia, a fim de assegurar uma transicio harmoniosa, os

Estados-Membros podem adiar por um ano a obrigacéio declarativa aplicavel as

Entidades constitutivas residentes num Estado-Membro que nao sejam Entidades-

-mae de topo de Grupos de empresas multinacionais nem as suas Entidades-mae sub-

-rogadas.

Os Estados-Membros deverdo estabelecer regras relativas as sancdes aplicaveis em caso de
violacdo das disposi¢des nacionais adotadas por forca da presente diretiva e assegurar a
aplicagdo dessas san¢des. Embora a determinagdo das sangdes fique ao critério dos

Estados-Membros, as sangdes previstas deverdo ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

A fim de garantir o bom funcionamento do mercado interno, € necessario assegurar que os
Estados-Membros adotam regras coordenadas em matéria de obrigacdes de transparéncia

dos Grupos de empresas multinacionais.

No que se refere a troca de informagdes entre Estados-Membros, a Diretiva 2011/16/UE do
Conselho, de 15 de fevereiro de 2011, relativa a cooperagdo administrativa no dominio da
fiscalidade e que revoga a Diretiva 77/799/CEE consagra ja a troca automatica de
informacgdes obrigatoria numa série de dominios. O seu ambito de aplicacdao devera ser
alargado de modo a prever a troca automatica obrigatoria de declaragdes por pais entre os

Estados-Membros.

A troca automatica obrigatéria de declaragdes por pais entre os Estados-Membros devera,
em todos os casos, incluir a comunicagdo de um conjunto definido de informagdes de base
que ficardo acessiveis aos Estados-Membros em que, com base nas informagdes constantes
da declaragdo por pais, uma ou mais entidades do Grupo de empresas multinacionais sejam
residentes para efeitos fiscais, ou estejam sujeitas a imposto relativamente a atividade

exercida através de um estabelecimento estavel de um Grupo de empresas multinacionais.
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(13)

(14)

(14-A)

(14-B)

(15)

A fim de minimizar os custos e os encargos administrativos tanto para as administragdes
fiscais como para os Grupos de empresas multinacionais, € necessario estabelecer regras
que estejam em sintonia com os desenvolvimentos internacionais e que contribuam de
forma positiva para a sua implementacdo. Em 19 de julho de 2013, a Organizagao de
Cooperacao e de Desenvolvimento Econémicos (OCDE) publicou um Plano de agdo
contra a erosdo da base tributavel e a transferéncia de lucros (plano de agdo BEPS), que
constitui uma importante iniciativa para alterar as regras fiscais vigentes a nivel
internacional. Em 5 de outubro de 2015, a OCDE apresentou os seus relatérios finais que
foram aprovados pelos Ministros das Financas do G 20. Durante a reunido de 15 e

16 de novembro de 2015, o pacote OCDE foi igualmente aprovado pelos lideres do G 20.

Do trabalho realizado sobre a Ac¢do 13 do plano de agdo BEPS resultou um conjunto de
normas para a prestacao de informagdes por parte dos Grupos de empresas multinacionais,
que incluem o ficheiro principal, o ficheiro local e a declaragdo por pais. E, por
conseguinte, adequado tomar em consideragdo as normas da OCDE ao estabelecer as

regras relativas a declaragdo por pais.

Caso uma Entidade constitutiva ndo possa obter nem adquirir todas as informagdes
necessarias ao cumprimento da obrigacdo declarativa nos termos da presente diretiva, os
Estados-Membros poderdo considerar que tal indicia a necessidade de avaliar a existéncia
de riscos elevados em matéria de precos de transferéncia e de outros riscos em matéria de
erosao da base tributavel e transferéncia de lucros relacionados com o Grupo de empresas

multinacionais.

Quando um Estado-Membro constatar que outro Estado-Membro persiste em nao fornecer
automaticamente declaracdes por pais, devera procurar consultar esse outro Estado-

-Membro.

A ac¢do da Unido no dominio da apresentacao de declaragdes por pais devera continuar a
dar especial aten¢do aos desenvolvimentos futuros a nivel da OCDE. Na execug¢do da
presente diretiva, os Estados-Membros deverao utilizar o relatorio final de 2015 sobre a
Acao 13 do projeto da OCDE/G20 relativo a erosdo da base tributavel e a transferéncia de
lucros, elaborado pela OCDE, como fonte de ilustragao ou de interpretagdo da presente

diretiva, a fim de garantirem uma aplicacao uniforme nos diversos Estados-Membros.

6949/16
ANEXO

gd/INT/ip 6
DG G 2B PT



(16) E necessario especificar os requisitos linguisticos para a troca de informagdes entre
Estados-Membros sobre as declaragdes por pais. E igualmente necessario adotar as
modalidades praticas necessarias a modernizacao da rede CCN. A fim de assegurar
condi¢cdes uniformes de execugdo do artigo 20.°, n.° 6, e do artigo 21.°, n.° 6, deverdo ser
atribuidas a Comissao competéncias de execucdo. Essas competéncias deverdo ser
exercidas nos termos do disposto no Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento

Europeu e do Conselho.

(17) A fim de melhorar a efici€ncia na utiliza¢ao dos recursos, facilitar a troca de informacdes e
evitar a necessidade de cada Estado-Membro proceder a ajustamentos similares dos seus
sistemas, a troca de informacoes devera ser efetuada através da rede comum de
comunicag¢des (CCN) desenvolvida pela Unido. As modalidades praticas necessarias a
modernizagdo desse sistema deverdo ser adotadas pela Comissao pelo procedimento a que

se refere o artigo 26.°, n.° 2, da Diretiva 2011/16/UE.

(18) O ambito da troca obrigatdria de informagdes devera, por conseguinte, ser alargado, por

forma a incluir a troca automadtica de informagdes da declaragdo por pais.

(18-A) A comunicagdo a apresentar anualmente a Comissao pelos Estados-Membros nos termos
do artigo 23.° devera detalhar o &mbito da apresentagdo local nos termos do artigo 8.°-AA e
do anexo III, seccdo II, ponto 1, da Diretiva 2011/16/UE e uma lista de eventuais
jurisdigdes em que as Entidades-mae de topo das Entidades constitutivas com sede na UE
sejam residentes, mas nas quais nao tenham sido apresentadas nem trocadas declaragdes

completas.

(18-B) As informagdes trocadas nos termos da presente diretiva ndo conduzem a divulgagdo de
segredos comerciais, industriais ou profissionais ou de processos comerciais, nem de

informagdes cuja divulgagdo seja contraria a ordem publica.

(19) A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e os principios reconhecidos,

nomeadamente, na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.
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(20)

@2y

Atendendo a que o objetivo da presente diretiva, a saber, a cooperacao administrativa
eficaz entre Estados-Membros em condigdes compativeis com o bom funcionamento do
mercado interno, ndo pode ser suficientemente alcangado pelos Estados-Membros, mas
pode, devido a uniformidade e eficécia exigidas, ser mais bem alcang¢ado ao nivel da
Unido, a Unido pode tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade
consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o principio
da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o

necessario para alcangar aquele objetivo.

A Diretiva 2011/16/UE deverd, por conseguinte, ser alterada em conformidade,
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ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.°

A Diretiva 2011/16/UE ¢ alterada do seguinte modo:

1)

a)

O artigo 3.° ¢ alterado do seguinte modo:

O ponto 9 passa a ter a seguinte redacao:

9. Entende-se por "troca automatica"

a)

b)

Para efeitos do artigo 8.°, n.° 1, do artigo 8.°-A e do artigo 8.°-AA, a comunicagao
sistemdtica de informagdes predefinidas a outro Estado-Membro, sem pedido
prévio, a intervalos regulares preestabelecidos. Para efeitos do artigo 8.°, n.° 1, as
referéncias as informacdes disponiveis dizem respeito as informagdes constantes
dos registos fiscais do Estado-Membro que comunica as informag¢des, que podem
ser obtidas pelos procedimentos de recolha e tratamento de informacdes desse

Estado-Membro.

Para efeitos do artigo 8.°, n.° 3-A, a comunicagdo sistematica de informagoes
predefinidas sobre residentes noutros Estados-Membros ao Estado-Membro de

residéncia relevante, sem pedido prévio, a intervalos regulares preestabelecidos.

Para efeitos das disposi¢des da presente diretiva que ndo sejam o artigo 8.°, n.° 1,
o artigo 8.°,n.° 3-A, o artigo 8.°-A e o artigo 8.°-AA, a comunicacdo sistematica

de informagdes predefinidas prevista nas alineas a) e b) do presente ponto."
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b) E aditado o segundo paragrafo seguinte:

No contexto do artigo 8.°, n.°s 3-A e 7-A, do artigo 21.°, n.° 2, e do artigo 25.°, n.°s 2 e 3, todos os
termos ou expressdes em mailsculas iniciais tém a ace¢do apresentada nas definigdes
correspondentes constantes do anexo I. No contexto do artigo 8.°-AA e do anexo III, todos os
termos em maiusculas iniciais tém a ace¢ao apresentada nas defini¢des correspondentes constantes

do anexo III."
2) No capitulo III, sec¢do II, ¢ inserido o seguinte artigo 8.>-AA:
"Artigo 8.°-AA

Ambito de aplicagdo e condi¢des da troca automatica de informagdes obrigatoria sobre a declaragio

por pais

1.  Cada Estado-Membro toma as medidas necessarias para exigir que a Entidade-mae de topo de
um Grupo de empresas multinacionais que seja residente para efeitos fiscais no seu territorio,
ou qualquer outra Entidade declarante, nos termos do anexo III, secc¢do II, apresente uma
declaragdo por pais no que diz respeito ao seu Exercicio fiscal de relato no prazo de 12 meses
a contar do ultimo dia do Exercicio fiscal de relato do Grupo de empresas multinacionais nos

termos do anexo III, sec¢ao II.

2. A autoridade competente de um Estado-Membro em que a Declaragao por pais tenha sido
recebida por for¢a do n.° 1 transmite-a, mediante troca automatica, no prazo fixado non.’ 4, a
qualquer outro Estado-Membro em que, com base nas informagdes constantes da declaragao
por pais, uma ou mais Entidades constitutivas do Grupo de empresas multinacionais da
Entidade declarante sejam residentes para efeitos fiscais ou estejam sujeitas a imposto

relativamente a atividade exercida através de um estabelecimento estavel.

3. A declaragdo por pais contém as seguintes informagoes relativamente ao Grupo de empresas

multinacionais:

a) Informacgdes agregadas sobre o montante do volume de negdcios, o lucro (perda) antes
do imposto sobre o rendimento, o imposto sobre o rendimento pago e o imposto sobre o
rendimento devido, o capital social, os ganhos acumulados, o nimero de empregados, ¢
os ativos tangiveis que ndo sejam caixa nem equivalentes de caixa em relagdo a cada

jurisdicao em que o Grupo de empresas multinacionais opera;
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b) A identificagdo de cada Entidade constitutiva do Grupo de empresas multinacionais que
indique a jurisdi¢ao da residéncia fiscal dessa Entidade constitutiva e, caso seja
diferente da jurisdi¢ao da residéncia fiscal, a jurisdi¢dao por cujo ordenamento juridico
se rege a organizacdo da Entidade constitutiva, bem como a natureza da atividade ou

atividades principais da Entidade constitutiva.

4. A comunicagdo ¢ efetuada no prazo de 15 meses a contar do ultimo dia do exercicio fiscal do
Grupo de empresas multinacionais a que respeita a declaragdo por pais. A primeira declaragio
por pais ¢ comunicada relativamente ao exercicio fiscal do Grupo de empresas multinacionais
com inicio em 1 de janeiro de 2016 ou ap0s esta data, sendo efetuada no prazo de 18 meses a

contar do ultimo dia desse exercicio fiscal.
5. [suprimido]";
2-A) Ao artigo 16.° ¢ aditado o seguinte niumero:

"6. Nao obstante os n.°s 1 a 4 do presente artigo, as informac¢des comunicadas entre
Estados-Membros por for¢a do artigo 8.°-AA sdo utilizadas para efeitos da
avaliagdo de riscos elevados em matéria de pregos de transferéncia e de outros
riscos relacionados com a erosdo da base tributavel e a transferéncia de lucros,
incluindo a avaliac¢do do risco de incumprimento por parte de membros do Grupo
de empresas multinacionais com regras aplicdveis em matéria de precos de
transferéncia, e, se adequado, para efeitos de andlises econdmicas e estatisticas.
Os ajustamentos dos pregos de transferéncia por parte das autoridades fiscais do
Estado-Membro que recebe as informagdes ndo podem basear-se nas informagdes
trocadas por for¢a do artigo 8.°-AA. Nao obstante o que precede, ndo existe
qualquer proibicao de utilizar as informa¢des comunicadas entre Estados-
-Membros por for¢a do artigo 8.°-AA como base para proceder a inquéritos
adicionais sobre os acordos de pregos de transferéncia do Grupo de empresas
multinacionais ou sobre outras matérias fiscais no decurso de uma auditoria fiscal,
em resultado dos quais poderao ser efetuados ajustamentos adequados do

rendimento tributavel de uma Entidade constitutiva.";
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3)

4)

S)

Ao artigo 20.° ¢ aditado o seguinte numero:

A troca automatica de informagdes sobre a declaragdo por pais por forca do

artigo 8.°-AA ¢ efetuada utilizando o formulario previsto no anexo III, sec¢do III,
quadros 1, 2 e 3. A Comissao adota, por meio de atos de execugdo, o regime
linguistico para essa troca de informagdes até 31 de dezembro de 2016. Tal ndo
obsta a que os Estados-Membros comuniquem as informagdes a que se refere o
artigo 8.°-AA em qualquer das linguas oficiais e de trabalho da Unido. No entanto,
esse regime linguistico pode prever que os principais elementos de tais
informagdes sejam igualmente enviados noutra lingua oficial da Unido. Esses atos

de execugdo sao adotados pelo procedimento a que se refere o artigo 26.°, n.° 2.";

Ao artigo 21.° ¢ aditado o seguinte niumero:

H6.

As informag¢des comunicadas por forga do artigo 8.°-AA, n.° 2 sdo transmitidas
por via eletronica através da rede CCN. A Comissao adota, por meio de atos de
execucao, as modalidades praticas necessarias a modernizagdo da rede CCN.
Esses atos de execucgdo sdo adotados pelo procedimento a que se refere o

artigo 26.°, n.° 2.";

No artigo 23.°, 0 n.° 3 passa a ter a seguinte redagao:

"3.

Os Estados-Membros comunicam a Comissao uma avaliagao anual da eficacia da
troca automatica de informagdes a que se referem o artigo 8.°, o artigo 8.°-A e o
artigo 8.°-AA, bem como os resultados praticos alcangados. A Comissao adota,
por meio de atos de execucdo, a forma e as condigdes de comunicagdo dessa
avaliagdo anual. Esses atos de execu¢ao sdo adotados pelo procedimento de

exame a que se refere o artigo 26.°, n.° 2.";
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6)

7)

*)

E inserido o seguinte artigo 25.°-A:
"Artigo 25.°-A
Sangdes

Os Estados-Membros estabelecem o regime de sangdes aplicavel a violagdo das
disposi¢des nacionais adotadas por forca da presente diretiva no que respeita ao
artigo 8.°-AA e tomam todas as medidas necessarias para garantir a sua execugao. As

sangdes previstas devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas.";
O artigo 26.° passa a ter a seguinte redagao:
"Artigo 26.°
Procedimento de comité

A Comissao ¢ assistida pelo Comité de Cooperacdo Administrativa em Matéria Fiscal. Este
comité deve ser entendido como comité na acecao do Regulamento (UE) n.® 182/2011 do

Parlamento Europeu e do Conselho"”.

Caso se faca referéncia ao presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de

controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela Comissao

(JOL 55 de 28.2.2011, p. 13)";
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8) E aditado o anexo III, cujo texto figura no anexo I da presente diretiva.

Artigo 2.°

l. Os Estados-Membros adotam e publicam, até [DATA: 12 meses apds a data de entrada em
vigor da presente diretiva], as disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas
necessarias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros comunicam

imediatamente a Comissdo o texto dessas disposigdes.

Os Estados-Membros aplicam essas disposicdes a partir de [DATA: 12 meses apds a data

de entrada em vigor da presente diretiva + um dia].

Quando os Estados-Membros adotarem essas disposi¢des, estas incluem uma referéncia a
presente diretiva ou sdo acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial.

As modalidades dessa referéncia sdo estabelecidas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros comunicam & Comissao o texto das principais disposi¢oes de direito

interno que adotarem nas matérias reguladas pela presente diretiva.

Artigo 3.°

A presente diretiva entra em vigor na data da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°
Os destinatarios da presente diretiva sao os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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ANEXO

ANEXO IIT

Regras de apresentagdo aplicaveis aos Grupos de empresas multinacionais
SECCAO1
DEFINICOES

1. Entende-se por "Grupo" um conjunto de empresas associadas através da propriedade ou do
controlo que obrigue a elaboragdo de Demonstracdes financeiras consolidadas para efeitos de relato
financeiro de acordo com os principios contabilisticos aplicaveis ou que implicaria tal obrigacao se
as participacdes representativas do capital de qualquer das empresas fossem negociadas num

mercado publico de titulos.

2. Entende-se por "Empresa" qualquer forma de exercicio de uma atividade empresarial por

qualquer uma das pessoas a que se refere o artigo 3.°, ponto 11, alineas b), ¢) e d).

3. Entende-se por "Grupo de empresas multinacionais" um Grupo que inclua duas ou mais empresas
com residéncia fiscal em jurisdigdes diferentes, ou que inclua uma empresa residente para efeitos
fiscais numa jurisdi¢ao e sujeita a imposto noutra jurisdi¢do relativamente a atividade exercida
através de um estabelecimento estavel, e que ndo seja um Grupo de empresas multinacionais

excluido.

4. Entende-se por "Grupo de empresas multinacionais excluido", em relacdo a qualquer Exercicio
fiscal do grupo, um Grupo com um total de volume de negdcios consolidado inferior a 750 000 000
EUR ou a um montante em moeda local aproximadamente equivalente a 750 000 000 EUR em
janeiro de 2015 durante o Exercicio fiscal imediatamente anterior ao Exercicio fiscal de relato, tal

como refletido nas suas Demonstragdes financeiras consolidadas para esse Exercicio fiscal anterior.
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5. Entende-se por "Entidade constitutiva" qualquer uma das seguintes:

a) Qualquer unidade empresarial separada de um Grupo de empresas multinacionais que seja
incluida nas Demonstracdes financeiras consolidadas do Grupo de empresas multinacionais para
efeitos de relato financeiro, ou que pudesse ser incluida se as participagdes representativas do
capital dessa unidade empresarial de um Grupo de empresas multinacionais fossem negociadas num

mercado publico de titulos;

b) Qualquer unidade empresarial que seja excluida das Demonstrag¢des financeiras consolidadas do

Grupo de empresas multinacionais apenas por razdes de dimensao ou de importancia relativa;

¢) Qualquer estabelecimento estavel de qualquer unidade empresarial separada do Grupo de
empresas multinacionais incluida na alinea a) ou b), desde que a unidade empresarial elabore uma
demonstra¢do financeira separada para esse estabelecimento estavel para efeitos regulamentares, de

relato financeiro, de relato fiscal ou de controlo da gestdo interna.

6. Entende-se por "Entidade declarante" a Entidade constitutiva que est4 obrigada a apresentar uma
declaracdo por pais conforme aos requisitos do artigo 8.°-AA, n.° 3, na sua jurisdi¢do de residéncia
fiscal em nome do Grupo de empresas multinacionais. A Entidade declarante pode ser a Entidade-

-mae de topo, a Entidade-mae sub-rogada, ou qualquer entidade descrita na secgao II, ponto 1.

7. Entende-se por "Entidade-mae de topo" uma Entidade constitutiva de um Grupo de empresas

multinacionais que satisfaca os seguintes critérios:

a) Deter, direta ou indiretamente, uma participagado suficiente numa ou em varias outras Entidades
constitutivas desse Grupo de empresas multinacionais que obrigue a elaboragdo de Demonstra¢des
financeiras consolidadas de acordo com os principios contabilisticos geralmente aplicados na sua
jurisdicdo de residéncia fiscal, ou que implicaria tal obrigagao se as suas participagdes
representativas do capital fossem negociadas num mercado publico de titulos na sua jurisdi¢ao de

residéncia fiscal;

b) Nao existir outra Entidade constitutiva desse Grupo de empresas multinacionais que detenha,
direta ou indiretamente, uma participagdo descrita na alinea a) na primeira Entidade constitutiva

mencionada.
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8. Entende-se por "Entidade-mae sub-rogada" uma Entidade constitutiva do Grupo de empresas
multinacionais que tenha sido designada por esse Grupo de empresas multinacionais como unica
substituta da Entidade-mae de topo para apresentar a declaracdo por pais na jurisdicao da residéncia
fiscal dessa Entidade constitutiva, em nome daquele Grupo de empresas multinacionais, quando

forem aplicaveis uma ou mais das condigdes estabelecidas na seccdo II, ponto 1, alinea b).

9. Entende-se por "Exercicio fiscal" o periodo contabilistico anual relativamente ao qual a Entidade-

-mae de topo do Grupo de empresas multinacionais elabora as suas demonstragdes financeiras.

10. Entende-se por "Exercicio fiscal de relato" o Exercicio fiscal cujos resultados financeiros e

operacionais estao refletidos na declaragao por pais a que se refere o artigo 8.°-AA, n.° 3.

11. Entende-se por "Acordo qualificado entre autoridades competentes" um acordo entre
representantes autorizados de um Estado-Membro da UE e de uma jurisdi¢do de um pais terceiro
que sejam partes num Acordo internacional e que exija a troca automatica de declaragdes por pais

entre as jurisdigdes que nele sdo partes.

12. Entende-se por "Acordo internacional" a Convencao Multilateral sobre Assisténcia
Administrativa Mutua em Matéria Fiscal, qualquer convengao fiscal bilateral ou multilateral, ou
qualquer acordo de troca de informagdes em matéria fiscal em que o Estado-Membro seja parte e
cujos termos constituam a base juridica para a troca de informacdes fiscais entre jurisdi¢des,

incluindo a troca automatica de tais informagoes.

13. Entende-se por "Demonstracdes financeiras consolidadas" as demonstra¢des financeiras de um
Grupo de empresas multinacionais em que os ativos, passivos, rendimentos, gastos e fluxos de caixa
da Entidade-mae de topo e das Entidades constitutivas sejam apresentados como se se tratasse de

uma entidade econdmica unica.

14. Entende-se por "Falha sistémica" no que respeita a uma jurisdi¢ao o facto de nela vigorar um
Acordo qualificado entre autoridades competentes com um Estado-Membro mas de ai ter sido
suspensa a troca automatica (por razoes diferentes das previstas nos termos desse Acordo), ou de a
jurisdicdo ter de outro modo deixado de fornecer automaticamente a um Estado-Membro, de forma
persistente, declaragdes por pais na sua posse relativas a Grupos de empresas multinacionais com

Entidades constitutivas nesse Estado-Membro.
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SECCAO 11

REQUISITOS GERAIS DE RELATO

1. A Entidade constitutiva residente num Estado-Membro que ndo seja a Entidade-mae de topo

de um Grupo de empresas multinacionais apresenta uma declarag¢@o por pais no que respeita

ao Exercicio fiscal de relato do Grupo de empresas multinacionais de que ¢ Entidade

constitutiva, se estiverem satisfeitos os seguintes critérios:

a)
b)

A entidade ¢ residente para efeitos fiscais num Estado-Membro;

E aplicavel uma das seguintes condig¢des:

1.

ii.

1il.

a Entidade-mae de topo do Grupo de empresas multinacionais ndo esta
obrigada a apresentar uma declaracao por pais na sua jurisdi¢ao de

residéncia fiscal;

vigora na jurisdi¢cdo em que a Entidade-mae de topo ¢ residente para
efeitos fiscais um Acordo internacional em que o Estado-Membro € parte,
mas, na data especificada no artigo 8.°-AA, n.° 1 para apresentacao da
declaragao por pais correspondente ao Exercicio fiscal de relato, ndo esta
em vigor um Acordo qualificado entre autoridades competentes em que o

Estado-Membro seja parte;

registou-se uma Falha sistémica da jurisdi¢ao de residéncia fiscal da
Entidade-mae de topo que foi notificada pelo Estado-Membro a Entidade

constitutiva residente para efeitos fiscais nesse Estado-Membro.

Sem prejuizo da obrigacio de a Entidade-méae de topo a que se refere o artigo 8.-AA,

n.° 1, ou a sua Entidade-mae sub-rogada apresentar a primeira declaracao por pais

relativa ao exercicio fiscal do Grupo de empresas multinacionais com inicio em

1 de janeiro de 2016 ou apds esta data, os Estados-Membros podem decidir que a

obrigacio aplicavel as Entidades constitutivas estabelecida no ponto 1 da presente

seccao se aplique as declaracoes por pais respeitantes a Exercicios fiscais de relato com

inicio em 1 de janeiro de 2017 ou apos esta data.
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A Entidade constitutiva residente num Estado-Membro na ace¢do do n.° 1 solicita a
respetiva Entidade-mae de topo que lhe forneca todas as informagdes necessarias para que
possa cumprir as suas obrigagdes de apresentacdo de uma declarag@o por pais, nos termos do
artigo 8.°-AA, n.° 3. Se, apesar dessa diligéncia, aquela Entidade constitutiva ndo tiver
obtido nem adquirido todas as informagdes necessarias a apresenta¢ao da declaragdo relativa
ao Grupo de empresas multinacionais, apresenta uma declaragao por pais que contenha todas
as informacdes na sua posse, obtidas ou adquiridas, e notifica o Estado-Membro da sua
residéncia de que a Entidade-mae de topo se recusou a disponibilizar as informagdes
necessarias, sem prejuizo do direito que assiste ao Estado-Membro em causa de aplicar as
sancgOes previstas na sua legislacdo nacional, devendo este Estado-Membro informar dessa

recusa todos os Estados-Membros.

Se houver mais do que uma Entidade constitutiva do mesmo Grupo de empresas
multinacionais que sejam residentes para efeitos fiscais na Unido e forem aplicaveis uma ou
mais das condigdes estabelecidas na alinea b), o Grupo de empresas multinacionais pode
designar uma dessas Entidades constitutivas para apresentar a declaracao por pais conforme
aos requisitos estabelecidos no artigo 8.°-AA, n.° 3 em relagdo a qualquer Exercicio fiscal de
relato no prazo especificado no artigo 8.°-AA, n.° 1, e notificar o Estado-Membro de que a
apresentacao se destina a satisfazer o requisito de apresentacao de todas as Entidades
constitutivas desse Grupo de empresas multinacionais que sejam residentes para efeitos
fiscais na Unido. Esse Estado-Membro transmite, por forca do artigo 8.°-AA, n.°2, a
declaracdo por pais recebida a qualquer outro Estado-Membro em que, com base nas
informagdes constantes da declaracao por pais, uma ou mais Entidades constitutivas do
Grupo de empresas multinacionais da Entidade declarante sejam residentes para efeitos
fiscais ou estejam sujeitas a imposto relativamente a atividade exercida através de um

estabelecimento estavel.

Caso uma Entidade constitutiva ndo possa obter nem adquirir todas as informagdes
necessarias a apresentagdo de uma declaragao por pais, em consonancia com o

artigo 8.°-AA, n.° 3, essa Entidade constitutiva ndo ¢ elegivel para ser designada entidade
declarante do Grupo de empresas multinacionais nos termos do terceiro paragrafo do
presente ponto. Esta disposi¢do ndo prejudica a obrigacdo de a Entidade constitutiva
notificar o Estado-Membro da sua residéncia de que a Entidade-mae de topo se recusou a

disponibilizar as informagdes necessarias.
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Em derrogagdo do ponto 1, quando forem aplicaveis uma ou mais das condigdes
estabelecidas no ponto 1, alinea b), a entidade descrita no ponto 1 ndo esta obrigada a
apresentar uma declarag@o por pais em relacdo a qualquer Exercicio fiscal de relato se o
Grupo de empresas multinacionais de que ¢ Entidade constitutiva tiver disponibilizado uma
declaragao por pais nos termos do artigo 8.°-AA, n.° 3, em relacdo a esse Exercicio fiscal
através de uma Entidade-mae sub-rogada que apresente essa declaracao por pais junto da
administracao fiscal da sua jurisdicdo de residéncia fiscal na data especificada no

artigo 8.°-AA, n.° 1 ou antes dessa data e que, no caso de a Entidade-mae sub-rogada ser

residente fiscal numa jurisdi¢do fora da Unido, satisfaca as seguintes condigoes:

a) A jurisdi¢do de residéncia fiscal da Entidade-mae sub-rogada exige a apresentacao de

declaragdes por pais conformes aos requisitos do artigo 8.°-AA, n.° 3;

b)  Vigora na jurisdi¢ao de residéncia fiscal da Entidade-mae sub-rogada um Acordo
qualificado entre autoridades competentes no qual é parte o Estado-Membro na data
especificada no artigo 8.°-AA, n.° 1 para apresentacdo da declaragdo por pais

correspondente ao Exercicio fiscal de relato;

¢) A jurisdicao de residéncia fiscal da Entidade-mae sub-rogada nao notificou o Estado-

-Membro de uma Falha sistémica;

d) A jurisdi¢do de residéncia fiscal da Entidade-mae sub-rogada foi notificada pela
Entidade constitutiva residente para efeitos fiscais na sua jurisdi¢do, o mais tardar no
ultimo dia do Exercicio fiscal de relato desse Grupo de empresas multinacionais, de que

¢ a Entidade-mae sub-rogada;
e) Foi enviada uma notificagdo ao Estado-Membro nos termos do ponto 4.

Os Estados-Membros exigem que qualquer Entidade constitutiva de um Grupo de empresas
multinacionais que seja residente para efeitos fiscais nesse Estado-Membro notifique ao
Estado-Membro se ¢ a Entidade-mae de topo, a Entidade-mae sub-rogada ou a Entidade
constitutiva a que se refere o ponto 1, o mais tardar no ultimo dia do Exercicio fiscal de relato
desse Grupo de empresas multinacionais. Os Estados podem prorrogar esse prazo até ao
ultimo dia de apresentacao da declaragdo fiscal dessa Entidade constitutiva no exercicio fiscal

anterior.
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4.  Os Estados-Membros exigem que, caso nao seja a Entidade-mae de topo, a Entidade-mae sub-
-rogada nem a Entidade constitutiva a que se refere o ponto 1, a Entidade constitutiva de um
Grupo de empresas multinacionais residente para efeitos fiscais nesse Estado-Membro
notifique ao Estado-Membro a identidade e a residéncia fiscal da Entidade declarante, o mais
tardar no ultimo dia do Exercicio fiscal de relato desse Grupo de empresas multinacionais. Os
Estados podem prorrogar esse prazo até ao ultimo dia de apresentacao da declaragao fiscal

dessa Entidade constitutiva no exercicio fiscal anterior.

5. A declaragao por pais especifica a moeda dos montantes referidos nessa declaragao.
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DECLARACAO POR PAIS

A. Modelo da declaracio por pais

Quadro 1. Perspetiva geral de afetagdo do rendimento, impostos e atividades por jurisdi¢do fiscal

SECCAO III

Nome do Grupo de empresas multinacionais:
Exercicio fiscal em causa:
Moeda utilizada:

Jurisdigéo fiscal

Volume de negécios

Parte

independente

Parte
relacionada

Total

Lucro (perda)
antes do
imposto sobre

Imposto sobre o
rendimento pago
(numa base de

Imposto sobre o
rendimento devido
—ano em curso

Capital social

Ganhos
acumulados

Numero de
empregados

Ativos tangiveis que nao
sejam caixa nem
equivalentes de caixa
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Quadro 2 Lista de todas as Entidades constitutivas do Grupo de empresas multinacionais incluidas em cada agregagdo por jurisdi¢ao fiscal

Nome do Grupo de empresas multinacionais:
Exercicio fiscal em causa:

Atividade ou atividades principais
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" Queira especificar a natureza da atividade da Entidade constitutiva nas "Informagées adicionais”

Quadro 3: Informagdes adicionais

Nome do Grupo de empresas multinacionais:

Exercicio fiscal em causa:

Queira incluir outras informagdes ou explicagbes breves que considere necessarias ou que facilitem a compreensédo das informagbes obrigatérias prestadas nas declaragdes por pais
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B. Instrucdes gerais de preenchimento da declaracio por pais
1. Objetivo

O modelo ¢ utilizado para comunicar informagdes sobre a afetagdo do rendimento, impostos e

atividades de um grupo de empresas multinacionais para cada jurisdi¢ao fiscal.

2. Tratamento de sucursais e estabelecimentos estaveis

Os dados relativos ao estabelecimento estavel sdo comunicados por referéncia a jurisdicao fiscal em
que esta situado e nao por referéncia a jurisdigao fiscal de residéncia da unidade empresarial de que
o estabelecimento estavel faz parte. As informa¢des comunicadas na jurisdi¢do fiscal de residéncia
em relagdo a unidade empresarial de que o estabelecimento estavel faz parte ndo incluem os dados

financeiros relacionados com o estabelecimento estavel.

3. Periodo abrangido pelo modelo anual

O modelo abrange o exercicio fiscal da Empresa multinacional declarante. Relativamente as
Entidades constitutivas, o modelo reflete de forma coerente uma das seguintes informacodes, ao

critério da Empresa multinacional declarante:

a) Informacgdes relativas ao exercicio fiscal das Entidades constitutivas relevantes que termine na
mesma data que o exercicio fiscal da Empresa multinacional declarante ou no periodo de 12 meses

anterior a essa data;

b) Informagdes relativas a todas as Entidades constitutivas relevantes comunicadas em relacdo ao

exercicio fiscal da Empresa multinacional declarante.
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4. Fonte dos dados

A Empresa multinacional declarante utiliza de forma coerente as mesmas fontes de dados de um
ano para o outro no preenchimento do modelo. A Empresa multinacional declarante pode optar pela
utilizacdo de dados dos seus pacotes de relatos de consolidacdo, das demonstracdes financeiras
estatutarias relativas a entidades separadas, das demonstragdes financeiras de natureza regulamentar
ou de contas de gestdo interna. Nao ¢ necessario reconciliar os dados relativos ao volume de
negocios, aos lucros e aos impostos constantes do modelo com as demonstragdes financeiras
consolidadas. Se as demonstracdes financeiras estatutarias forem utilizadas como base para a
declaragdo, todos os montantes sdo convertidos para a moeda funcional declarada da Empresa
multinacional declarante a taxa de cambio média do ano indicado na sec¢ao do modelo relativa as
Informacdes adicionais. No entanto, ndo ¢ necessario proceder a ajustamentos por diferencas nos

principios contabilisticos aplicados de uma jurisdicdo fiscal para outra.

A Empresa multinacional declarante fornece uma breve descri¢ao das fontes dos dados utilizados na
elaboragdo do modelo na seccao deste relativa as Informacgodes adicionais. Se houver uma alteragao
na fonte dos dados utilizada de um ano para o outro, a Empresa multinacional declarante explica os
motivos da alteracdo e as suas consequéncias na sec¢cdo do modelo relativa as Informacdes

adicionais.
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C. Instrugoes especificas de preenchimento da declaragio por pais

1. Perspetiva geral da afetacio do rendimento, impostos e atividades por jurisdicio fiscal

(Quadro 1)
1.1. Jurisdigao fiscal

Na primeira coluna do modelo, a Empresa multinacional declarante enumera todas as jurisdi¢des
fiscais em que as Entidades constitutivas do Grupo de empresas multinacionais sejam residentes
para efeitos fiscais. Designa-se por jurisdicao fiscal qualquer jurisdicdo autdbnoma em matéria fiscal,
quer se trate ou nio de um Estado. E inserida uma linha separada para todas as Entidades
constitutivas do Grupo de empresas multinacionais que a Empresa multinacional declarante nao
considere residentes para efeitos fiscais em nenhuma jurisdi¢ado fiscal. Caso uma Entidade
constitutiva seja residente em mais do que uma jurisdicdo fiscal, ¢ aplicada a regra de desempate da
convengao fiscal aplicavel para determinar a jurisdicao fiscal de residéncia. Caso ndo exista uma
convengao fiscal aplicavel, a Entidade constitutiva ¢ indicada na jurisdigao fiscal em que estiver
situado o seu local de diregao efetiva. O local de diregao efetiva é determinado de acordo com as

normas acordadas a nivel internacional.
1.2. Volume de negocios

Nas trés colunas do modelo, na rubrica "Volume de negdcios", a Empresa multinacional declarante

indica as seguintes informacgoes:

a) A soma do volume de negdcios de todas as Entidades constitutivas do Grupo de empresas

multinacionais na jurisdi¢ao fiscal relevante resultante de transagdes com empresas associadas;

b) A soma do volume de negécios de todas as Entidades constitutivas do Grupo de empresas

multinacionais na jurisdi¢ao fiscal relevante resultante de transagdes com partes independentes;

¢) O total das somas referidas nas alineas a) e b).
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O volume de negocios inclui os proveitos das vendas de inventario e bens imoveis, servigos,
royalties, juros, prémios e quaisquer outros montantes. O volume de negdcios nao inclui os
pagamentos recebidos de outras Entidades constitutivas que sejam tratados como dividendos na

jurisdicao fiscal do ordenante.

1.3. Lucro (perda) antes do imposto sobre o rendimento

Na quinta coluna do modelo, a Empresa multinacional declarante indica a soma do lucro (perda)
antes do imposto sobre o rendimento relativamente a todas as Entidades constitutivas residentes
para efeitos fiscais na jurisdi¢ao fiscal relevante. O lucro (perda) antes do imposto sobre o

rendimento inclui todos os itens de rendimentos e de gastos extraordinarios.

1.4. Imposto sobre o rendimento pago (numa base de contabilidade de caixa)

Na sexta coluna do modelo, a Empresa multinacional declarante indica o montante total do imposto
sobre o rendimento efetivamente pago durante o exercicio fiscal relevante por todas as Entidades
constitutivas residentes para efeitos fiscais na jurisdi¢ao fiscal relevante. Os impostos liquidados
incluem os impostos pagos pela empresa constitutiva a jurisdi¢@o fiscal de residéncia e a todas as
outras jurisdigdes fiscais. Os impostos pagos incluem as retengdes na fonte efetuadas por outras
entidades (empresas associadas e empresas independentes) no que respeita a pagamentos efetuados
a Entidade constitutiva. Assim, se a sociedade A residente na jurisdicao fiscal A receber juros na

jurisdicdo fiscal B, o imposto retido na jurisdigao fiscal B é declarado pela empresa A.

1.5. Imposto sobre o rendimento devido (ano em curso)

Na sétima coluna do modelo, a Empresa multinacional declarante indica a soma dos gastos
correntes de impostos devidos registados sobre os lucros ou perdas tributaveis do exercicio fiscal de
todas as Entidades constitutivas residentes para efeitos fiscais na jurisdi¢ado fiscal relevante. O gasto
corrente de impostos reflete exclusivamente as operacdes do ano em curso e nao inclui impostos

diferidos nem provisdes constituidas para passivos fiscais incertos.
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1.6. Capital social

Na oitava coluna do modelo, a Empresa multinacional declarante indica a soma do capital social de
todas as Entidades constitutivas residentes para efeitos fiscais na jurisdigao fiscal relevante. No que
respeita aos estabelecimentos estdveis, o capital social ¢ declarado pela entidade juridica da qual
constitui um estabelecimento estavel, salvo se o estabelecimento estdvel estiver sujeito a prescrigdes

regulamentares em matéria de capital social na sua jurisdi¢ao fiscal.
1.7. Ganhos acumulados

Na nona coluna do modelo, a Empresa multinacional declarante indica a soma dos ganhos
acumulados totais de todas as Entidades constitutivas residentes para efeitos fiscais na jurisdigao
fiscal relevante no final do ano. No que respeita aos estabelecimentos estaveis, os ganhos

acumulados sdo comunicados pela entidade juridica da qual constitui um estabelecimento estavel.
1.8. Numero de empregados

Na décima coluna do modelo, a Empresa multinacional declarante indica o numero total de
empregados numa base equivalente a tempo completo (ETC) de todas as Entidades constitutivas
residentes para efeitos fiscais na jurisdi¢ao fiscal relevante. O nimero de empregados pode ser
comunicado no final do exercicio, com base nos niveis médios de efetivos relativos ao ano, ou de
acordo com qualquer outra base aplicada de forma coerente entre jurisdi¢des fiscais e de ano para
ano. Para este efeito, os contratantes independentes que participem nas atividades operacionais
ordinérias da Entidade constitutiva podem ser declarados como empregados. E admissivel um
arredondamento ou aproximacao razoavel do nimero de empregados, desde que tal arredondamento
ou aproximacao nao distor¢a substancialmente a distribui¢ao relativa de empregados entre as

diferentes jurisdig¢des fiscais. Sao aplicados métodos coerentes de ano para ano e entre entidades.
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1.9. Ativos tangiveis que ndo sejam caixa nem equivalentes de caixa

Na décima primeira coluna do modelo, a Empresa multinacional declarante indica a soma do valor
contabilistico liquido dos ativos tangiveis de todas as Entidades constitutivas residentes para efeitos
fiscais na jurisdicao fiscal relevante. No que respeita aos estabelecimentos estdveis, os ativos sao
indicados tendo em conta a jurisdi¢do fiscal em que o estabelecimento estavel esta situado. Para
esse efeito, os ativos tangiveis ndo incluem caixa nem equivalentes de caixa, ativos intangiveis nem

ativos financeiros.

2. Lista de todas as Entidades constitutivas do Grupo de empresas multinacionais incluidas

em cada agregacao por jurisdicao fiscal (Quadro 2)
2.1. Entidades constitutivas residentes na jurisdi¢ao fiscal

A Empresa multinacional declarante enumera, para cada jurisdi¢do fiscal e por nome de entidade
juridica, todas as Entidades constitutivas do Grupo de empresas multinacionais que sejam residentes
para efeitos fiscais na jurisdi¢do fiscal relevante. No entanto, tal como referido no n.° 2 das
instrugdes gerais no que respeita aos estabelecimentos estaveis, o estabelecimento estavel ¢
enumerado por referéncia a jurisdi¢io fiscal onde esta situado. E indicada a entidade juridica da

qual constitui um estabelecimento estavel.
2.2. Jurisdigdo fiscal de organizagao ou constitui¢do, se diferente da jurisdi¢do fiscal de residéncia

A Empresa multinacional declarante indica o nome da jurisdi¢ao fiscal por cujo ordenamento
juridico se rege a organizagdo ou constituicao da Entidade constitutiva da empresa multinacional, se

diferente da jurisdigdo fiscal de residéncia.
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2.3. Atividade ou atividades principais

A Empresa multinacional declarante determina a natureza da atividade ou atividades principais
exercidas pela Entidade constitutiva na jurisdigdo fiscal relevante, assinalando uma ou mais das

casas adequadas."
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